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Via dei Gerani 5 (4) VersanddetunyDate of delivery!
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Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X Siehe unten LKW [ Brto 1.477,2 65520 Netto
(25} Versandanschrift/Shipping address/Dastinatalre 26} Abladestelle
Magnha PT S.p.A. Via dei Gerani 5 [-70026 MODUGNO BA 100 14248
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CMR-Frachtbrief

Sendyng-Nr.: 20-009131vom 11,11.2020

T

Ludwigsburg, 11.11.2020
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’ 1 Ab-sendarIExp;&iteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenhachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterifegt lrotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenslberdenBefdrdentngsvertragim

intern. Straengtarverkehr (CMR). route (W

Catransportestsoumis, nonobstanttouteclayse
contraira, & la Canvenfion relalive au coniral de
fransport intemalional des marchandises par

CMR

R).

2 Empféngar f Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ Frachlfhhrer I Transperiaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsbhurg

Benuizte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferngsont des Gutes f Kieu prévu pour ta livraison de la marchandise

Qrt/ Liew MODUGNO
Land/Pays  ltallen
Datum/Date  16.11.2020

Zeit [ Temps

a4 Ort und Tag der Ubemahme / Lisu ot date de la prise en charge da la marchandise

7 Nachfolgender FrachtfOhrer / Transporieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:i

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel dos Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Sternpel des Frachtidhrers
Signature et timbre du transporteur

ort/Liau Remshalden Grunbach Vorbehaite und Bemark dos Frachifithrer /
2 ‘arbaenaite un emarikungen ¢es rral
Land/Pays  Deutschland Zeit[Temps 8 Réserves et observations das fransporteurs .
Datum/Date  11,11.2020
5 Beigeftgte Dokumente / Documeants annexes
9 Pos 10 ZelchenyNr, Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Noembre das colis Mode dembaliage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 10045333 + 5330 + 5332 + COLLI Getriebeteile 6.795
5321
Summe: 92,00 COLLI 6.795,00
Total:
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaban zur Ermitilung der Tarifkitometer mit Grenztibergangan
von bis ken
18 Frachizahlungsanwaisung/ Prescription d'affranchissement ) 29 Besondere Vereinbarungen { Gonventions particulisres
unfrel - Rechnung an Empfiinger
19 amiliches Karmzalehan — Uberr'iahijnebes’fatl_gung d_es Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz volistdndig und in dusserlich guter Beschaifenheit
Anhanger tbemommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Rahrer erfolgt.
22 Benutzter Granztibergang 2 @é]sr@%} @EL Cskﬁn'sﬁl)ate ’
iGdda: andisas, e
- : 499 A6 Mod ugnaBA:
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. NS

verifica st qu“ i3
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer CONMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stutigart HRA 200856 BLZ: ©B04 80008
Internet: www.schweitzer-logistik.de |BAN: DE13 6048 D08 0501 5406 00

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF804



